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Kokouksen avaus

Puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa avasi kokouksen klo 13:48.
Esityslistan hyviksyminen

Kokouksen esityslista hyviksyttiin.

Edellisen kokouksen poytikirja (liite 3.1)

Edellisen kokouksen poytékirja hyvaksyttiin muutoksitta.
Kieliasiain neuvottelupaiva

Viimeistellddn kieliasiain neuvottelukunnan julkilausuma
neuvottelupiivan sisalldisti ja keskusteluista tyovaliokunnan laatiman
luonnoksen pohjalta

Neuvottelukunta hyvéksyi julkilausuman neuvottelupéivista. (Liite)
Palautekeskustelu neuvottelupiivasti

Neuvottelukunta keskusteli ja antoi palautetta neuvottelupaivista. Palautteen
perusteella voidaan todeta, ettd neuvottelupdiva oli mielenkiintoinen ja
antoisa. Jasenet toivat esiin, ettd neuvottelupdivien jarjestdmista tulisi jatkaa.
Samalla voisi harkita tilaisuuden laajentamista siten, ettd useampi paisee
sithen osalliseksi.

Konkreettisena toimenpiteeni esitettiin se, ettd neuvottelupaiva olisi julkinen
ja/tai ettd se striimattaisiin. Samalla kiinnitettiin huomiota siihen, ettd avoin
dialogi ja suorien kysymysten esittdminen on helpompaa jos yleis6 on pieni.

Yhteenvetona puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa totesi, ettd ensi vuoden
neuvottelupdiva voisi olla seminaarityyppinen ja alustuksia voisi striimata.
Esimerkiksi siten, ettd kaksi ensimmaista tuntia ovat julkista ja striimattua, ja
sen jdlkeen kasitellddn kohdennetumpia aiheita. Yhdeksi neuvottelupdivien
aiheeksi puheenjohtaja ehdotti kielellistd monimuotoisuutta.

Neuvottelukunnan toimintasuunnitelma 2019

Corinna Tammenmaa alusti keskustelua neuvottelukunnan
toimintasuunnitelmasta vuodelle 2019. Neuvottelukunta, jonka toimikausi loppuu
31.3.2020, keskusteli loppukauden toiminnasta.

Todettiin, ettd pitkédn aikavalin toimintasuunnitelma on toteutunut hyvin.
Kieliasiain neuvottelupaivi on jarjestetty joka vuosi, neuvottelukunta on
avustanut kielikertomuksen valmistelussa, kielellisiin oikeuksiin vaikuttavia
hallinnollisia uudistuksia on seurattu ja karjalan kielesté on jarjestetty tilaisuus.

Paétetiin, ettd vuonna 2019 pidetddn kaksi kokousta ja jarjestetdan yksi
temaattinen kokous. Syksyn neuvottelupaivadn kutsutaan uusi oikeusministeri ja
keskustellaan tulevasta hallituskaudesta.
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Kielikertomuksen jalkauttaminen: Kielikertomuksen jalkauttamista jatketaan,
esimerkiksi kieli-ilmapiirin osalta.

Hallitusohjelmavalmistelut: Sihteeristolle annettiin tehtivaksi laatia pohja
neuvottelukunnan hallitusohjelmatavoitteiksi. Tavoitteet perustuvat
neuvottelupaivien julkilausumiin. Hallitusohjelmatavoitteet lihetetddn
hyvéaksynnan jalkeen kirjallisina puolueille.

Neuvottelukunnan toiminnan arviointi ja asetuksen muuttaminen: Vuonna 2019
arvioidaan neuvottelukunnan toimintaa, ja sen perusteella pohditaan, miten
neuvottelukunnan toimintaa voidaan kehittda. Puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa
totesi, ettd tdman voisi tehdd vuoden 2019 ensimmaisessa kokouksessa.
Neuvottelukunnan jasenten nakemyksia kerdtdan esimerkiksi lomakkeen avulla.
Oikeusministeridssa suunnitellaan myos neuvottelukuntaa koskevan asetuksen
muuttamista, ja arviointiprosessissa esiin tulevat asiat otetaan
asetusmuutosvalmistelussa huomioon.

Vuoden 2019 teemoista keskusteltiin yleisesti, ja esitettiin seuraavia nakokohtia:
Teemaksi ehdotettiin kielellista tulevaisuutta, tekoalyé ja digitalisaatiota. Lisdksi
tuotiin esiin ajankohtaisina aiheina nuorien kirjakielten kehittyminen,
viittomakieli varhaiskasvatuksessa ja YK:n alkuperaiskansojen kielien juhlavuosi
vuonna 2019. Todettiin tulevaisuusteemojen olevan hyvia, mutta tulevaisuuden
pohtimisen lisdksi voisi katsoa myds taaksepdin. Vuoden 1919 hallitusmuodossa
kielet nostettiin ensimmaista kertaa perustuslain tasolle. Hallitusmuodon
voimaantulosta tulee vuonna 2019 kuluneeksi 100. Neuvottelukunta voisi
osallistua tdhdn teemaan liittyvdan toimintaan mydhemmin paatettavalla tavalla.

Puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa totesi, ettd keskustelusta saadaan aineksia vuoden
2019 teemaan. Keskustelun perusteella sihteeristo laatii ehdotuksen
toimintasuunnitelmaksi ja se hyvaksytdan ensi vuoden ensimmaisessa
kokouksessa.

Hallituksen kertomus Kielilainsdadinnoén soveltamisesta 2017,
tilannekatsaus

Vava Lunabba kertoi hallituksen kielikertomuksen jalkauttamisesta ja
aikataulusta. Eduskuntakésittely on paattynyt kesalla 2018. Syksylld 2018 on
kdynnistetty kielikertomuksen jalkauttaminen. Perustuslakivaliokunta on antanut
kertomuksesta mietinnon (PeVM 2/2018 vp), jossa otettiin erityisesti kantaa
viittomakieliin, lasten asemaan ja kieli-ilmapiiriin.

Oikeusministeri6 koordinoi kieli-ilmapiirin edistdmiseen liittyvid toimenpiteita.
Tietoisuuden lisddmiseksi on esimerkiksi tehty sdhkdiseen oppimisympéristo
eOppivaan kurssi kielellisistd oikeuksista ja paivitetty esitteet kielellisista
oikeuksista (suomeksi, ruotsiksi, suomalaisella ja suomenruotsalaisella
viittomakielelld). Kieli-ilmapiiriin liittyen jarjestetddn kaksi temaattista tyopajaa
syksyn 2018 ja talven 2019 aikana, joissa pohditaan yhdessa sidosryhmien kanssa
kieli-ilmapiirin parantamiseen liittyvid toimenpiteita.

Puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa totesi yhteenvetona asioiden etenevin
kielikertomuksen osalta.
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Muut asiat
e Karjalan Kieli

Corinna Tammenmaa kertoi neuvottelukunnan kesdkuussa jarjestamasta
tilaisuudesta, jossa kasiteltiin karjalan kielta. Tilaisuus oli onnistunut ja seuraavia
askelia olisi pohdittava. Neuvottelukunnan jisenilla on kiinnostusta tehda
yhteistilaus Anneli Sahimaan kirjasta "Vaietut ja vaiennetut”.

Puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa Kkertoi, ettd karjalaisissa sanomalehdissd on
jatkuvasti keskustelua karjalan kielestd. Keskusteluun osallistuu erilaisia toimijoita,
jotka eivdt aina pdadse yhteisymmarrykseen. Osa kysymyksistd liittyvat kielen
madrittelyyn, eika siihen keskusteluun osallistuminen kuulu neuvottelukunnalle.
Toivomuksena on, ettd alan tutkijoiden ja jarjestdjen yhteisty0 edistdisi tilannetta.

e Kielellisten oikeuksien seurantaindikaattorit

Vava Lunabba kertoi Kkielellisten oikeuksien seurantaindikaattoreista, jotka
oikeusministerio on julkaissut lokakuussa 2018. Lunabba kertoi Kkielellisten
oikeuksien seurantaindikaattoreiden soveltamisesta, kéytt6onotosta sekd
indikaattorityon jatkoaskeleista. Tamin jdlkeen neuvottelukunta kévi lyhyen
keskustelun indikaattoreista ja niiden Kkaytosti. Keskustelussa nousi esille
mahdolliset haasteet tiedonkeruussa seka tarve riittiville resursseille seurannassa,
jotta saadaan konkreettista tietoa.

Seuraava kokous // Féljande moéte
Seuraava kokous péatettiin pitaa tiistaina 12.2.2019 klo 14.

Kokouksen paattaminen

Puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa p&atti kokouksen klo 15:03.

Helsingissa 12.2.2019 P ]
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Pirjo Hiidenmaa Corinna Tammenmaa

Puheenjohtaja paasihteeri
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LIITE

JULKILAUSUMA 24.10.2018
KIELELLISET OIKEUDET OPETUKSESSA

Opetuksessa on tuotava paremmin esiin kieliryhmimme ja niiden nykytila seki
Suomen Kkielellinen monimuotoisuus. Tietoisuuden lisidaminen kieliryhmista on yksi
keino parantaa heikentynytta kieli-ilmapiiria. Tata varten neuvottelukunta kehottaa kuntia
lisadamaan koulujen opetussuunnitelmiin opetusta kieliryhmisté ja niiden olosuhteista.
Neuvottelukunta pitaa tarkeana myos sité, ettd oppimateriaalit antavat kielista ja
kieliryhmisté seka alkuperaiskansoista ajantasaista ja monipuolista tietoa.

Kansalliskielten kiytto on elivii monikielisyytti. Kansainvilistyminen ei saa johtaa
sithen, ettd kansalliskielten kaytto ja opetus vahenevait eri kouluasteilla.

Oppimateriaalia on tuotettava nykyisti enemmsin romanin, saamen ja karjalan
kielelli, seki viittomakielelld. Myos ruotsinkielistd koulua kayvilla tai varhaiskasvatusta
saavilla vieraskielisilld on oikeus riittdvaan ruotsi toisena kieleni oppimateriaaliin.
Neuvottelukunta huomauttaa, ettd kyse on viime kddessi lasten yhdenvertaisesta kohtelusta.

Saamen kielii pitii voida opiskella koko Suomessa. Saamen kielten kayttoa ja
elvytysta on tuettava huolehtimalla siiti, ettd saamenkieliset ja saamen kielista kiinnostuneet
voivat opiskella saamea kaikkialla Suomessa. Neuvottelukunta huomauttaa, etta elava
saamenkielisyys edellyttaa riittavia varoja saamen kielten opetukseen.

Kuurona syntyneille ja viittomakielisten lapsille on taattava oikeus
viittomakielen opetukseen. Sisikorvaistute ei kaikilla korvaa tarvetta oppia
viittomakielta. Lisaksi viittomakieli on monen lapsen didinkieli ja samalla tavalla kuin
muutkin kielet, portti muiden kielten oppimiseen.

Suomen tulee vahvistaa kansainvilisten velvoitteidensa kiytinnon
toteutumista. Euroopan neuvoston ministerikomitea on 3.10.2018 antanut
paatoslauselmansa alueellisia kielia tai

vahemmistokielida koskevan eurooppalaisen peruskirjan soveltamisesta Suomessa.
Paatoslauselman neljasta kiireellisestd suosituksesta kaksi koskee opetusta. Neuvottelukunta
pitaa tarkednd, ettd Suomi toimii suositusten mukaan.

Kieliasiain neuvottelukunta jarjesti 24.10.2018 kolmannen kieliasiain neuvottelupdivdn.
Neuvottelupdivdn tarkoituksena on lisdtd kieliryhmien ja hallituksen vdlistd vuoropuhelua.
Neuvottelukunta ja kieliryhmien edustajat keskustelivat opetuksesta ministeri Grahn-
Laasosen kanssa. Neuvottelupdiville oli kutsuttu Svenska Finlands folkting,
Saamelaiskdrdjdt, Romaniasiain neuvottelukunta, Etnisten suhteiden neuvottelukunta,
Kuurojen liitto ry, Finlandssvenska teckensprakiga rf, Karjalan kielen seura ry, Karjalan
kieliruadajat - Suojdrven pitdjdseura ry, Kolttien kyldkokous ja Selkokeskus.

Lisitietoja: neuvottelukunnan puheenjohtaja Pirjo Hiidenmaa p. 0451456514 tai
neuvottelukunnan paasihteeri Corinna Tammenmaa p. 0503795466
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